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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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PROPOSITION D'UN
REGLEMENT AU CONSTIL

modifiant le réglement CEE/1052/68 ' relatif au régime
d'importation et d'exportation des produits transformés & base de

céréales et de riz

LE CONSEIL DZS COMIUNAUTES EUROPEENNES ,
vu le traité institvant la Commmauté économique européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEZ du Censeil du 13 jsin 1967, portant orgarisation
commune des marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en dernier lieu
par le réglement (CEE) n°.2434/70 {2), et noiamment son article 14 paragraphe 3,

son article 16 parzgraphe 5, son article 17 et son article 23 paragraphe 4;

vu le réglement n® 359/67/CEE du Conseil du 25 juillet 1967, rortant organisatiéﬁ
commune du marché duriz (3), modifié en dernier lieuw par le rdglement (CER)
n° 2434/70 et notamment son article 12 paragraphe 3, son article 17 paragraphe

5 et son article 18;
vu la proposition de la Commission,

considérant que le réglement (CEE) n® 2434/70 du Conseil a mcdifié la désigna-
tion des produits relative & la position 11.01 en ce qui concerne le sorgho et
qu'il convient donc d'apporter & l'annexe du réglement (3EE) n°1052/68 les modi-

fications correspondantes, tant pour; - . . - 1la position 11.01 que pour

.~ la position 11.02;

A ATRUETE LE PRESENT REGLEMENT @

0. n° 117 du 19.6.1967, p. 2269/67
0. n° L 262 du 3.12.1970, p. 1
O. n° 174 du 31.7.1967, p. 1 eee/
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-~ Article premier _ :

1. A l'amexe du riglement (CEE) n° 1052/68/1a désignasicn.des produits relative
l aux sous-positions 11.01 K, 11.62 4 I¥, 11.02 B VIII, 11.02 C VIII, 11.02 D VITI,

1

11,02 IX, est modifiée comme suit @

N° du tarif douanier commun Désignation des produits
11.01 b : K de sorgho
11.02 A IX de sorgho
11.02 - B VIII de sorgho
11.02 ' € VIII de sorgho
11.€2 D VIII de sorgho
11.02 : ) E IX  de sorgho

2. A l'ammexe du réglement (CEE) n°® 1052/68 dans sa version allemande, la dési-
gnation des produits relative aux sous-positions 11.01 H, 11.02 A VIII,
11,02 B VII, 11.02 C VIJ, 11.02 D VII, 11.02 E VIII est modifiée comme suit :

* du tarif dou-'t £ . . .
ter commun ' Désignation des produits Produit de base
11.01 jH von Hirse aller Art ausser von Hirse aller Art; ausser
: Sorghum Sorghum
11,02 A VIIT von Hirse aller Art ausser von Hirse aller Art, ausser
: Sorghum , Sorghum
! {
11,82 xB VII von Hirse aller Art ausser von . Hirze aller Art, ausser
‘ Sorghum ’ Sorghum
31,82 C VII wvon Hirse aller Art ausser von Hirse aller Art, ausser
Sorghum Sorghum
11,02 D VII wvon Hirse aller Art ausser von Hirse aller Art, ausser
; Sorghum Sorghum
11,02 \E VIII von Hirse aller Art ausser von Hirse aller Art, ausser
i Sorghum Sorghum

vorfves



Article 2

' Le présent réglement entre en vigaeur le ler janvier 1971.

Le présent riglement est obligatoire dans tocus ses éléments et directe-

ment applicable dans tout Ltat membre.

Fait & Bruxelles, le Par le Conseil

Le Président



